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s a o r g a n i z a c i os a o r g a n i z a c i os a o r g a n i z a c i os a o r g a n i z a c i o     k o m i t e t ik o m i t e t ik o m i t e t ik o m i t e t i     
    

T a vT a vT a vT a v m j d om j d om j d om j d o m am am am a r er er er e  
  
TTTT. . . . gagagagamyremyremyremyrelilililiZeZeZeZe – akademikosi, saqarTvelos erovnuli mecnie-

rebaTa akademiis prezidenti  
  
T aT aT aT a n an an an a TTTT a va va va v m j d om j d om j d om j d o m am am am a r er er er e eeee b ib ib ib i ::::  
  
llll. . . . ezugezugezugezugbabababaiaiaiaia – profesori, arn. Ciqobavas saxelobis enaTmec-

nierebis institutis direqtori  
aaaa. . . . kvikvikvikvitaStaStaStaSvivivivilililili – ivane javaxiSvilis saxelobis Tbilisis sa-

xelmwifo universitetis reqtori   
iiii. . . . ababababdudududulalalalaeeeevivivivi – profesori, h. wadasas saxelobis enis, lite-

raturis da xelovnebis institutis mTavari mecnieri 
TanamSromeli  

bbbb. . . . utieutieutieutie    – samecniero xarisxis miniWebis departamentis direq-
tori  

gggg. . . . RamRamRamRambabababaSiSiSiSiZeZeZeZe    – profesori, ”kavkasiis fondis” prezidenti  
  

w e vw e vw e vw e v r er er er e b ib ib ib i ::::  
  
l. azl. azl. azl. azmamamamaiiiifafafafaraSraSraSraSvivivivili li li li _ arn. Ciqobavas saxelobis enaTmecniere-

bis institutis mecnieri TanamSromeli  
nnnn. . . . anananandRudRudRudRulalalalaZeZeZeZe – profesori, kavkasiologi  
aaaa. . . . araaraaraarabubububulililili – profesori, arn. Ciqobavas saxelobis enaTmecni-

erebis institutis samecniero sabWos Tavmjdomare, 
saqarTvelos erovnuli mecnierebaTa akademiis wevr-
korespondenti   

nnnn. . . . arararardodododotetetetelililili – arn. Ciqobavas saxelobis enaTmecnierebis in-
stitutis ufrosi mecnieri TanamSromeli   

cccc. . . . babababararararamimimimiZeZeZeZe – profesori, Tsu kavkasiologiis institutis 
xelmZRvaneli  

bbbb. . . . berberberbersisisisirorororovivivivi – profesori, adiRes samecniero-kvleviTi in-
stitutis direqtori  

vvvv. . . . boboboboeeeedededederiririri – profesori, oldenburgis universiteti  
iiii. . . . brabrabrabrauuuunininini    – profesori, varSavis universiteti  
TTTT. . . . gvangvangvangvancecececelalalalaZeZeZeZe – profesori, soxumis saxelmwifo universiteti  
iiii. . . . gigigigiperperperpertitititi – profesori, frankfurtis universiteti  
gggg. . . . gogogogogogogogolaSlaSlaSlaSvivivivilililili    –profesori, arn. Ciqobavas saxelobis enaT-

mecnierebis institutis qarTvelur enaTa ganyofile-
bis gamge  

kkkk. . . . vamvamvamvamlinlinlinlingigigigi – profesori, malmos universiteti  
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xxxx. . . . TTTTaaaaoooovivivivi – profesori, yabardo-balyareTis saxelmwifo uni-
versitetis proreqtori  

aaaa. . . . TiTiTiTimamamamaeeeevivivivi – profesori, CeCneTis saxelmwifo universiteti  
dddd. . . . TvalTvalTvalTvalTvaTvaTvaTvaZeZeZeZe – profesori, Tsu humanitaruli fakultetis-

dekani  
gggg. . . . kvakvakvakvararararacxecxecxecxelialialialia – saqarTvelos erovnuli mecnierebaTa akade-

miis wevr-korespondenti, arn. Ciqobavas saxelobis 
enaTmecnierebis institutis mTavari mecnieri Tanam-
Sromeli   

mmmm. . . . manmanmanmanjgajgajgajgalalalalaZeZeZeZe – profesori, arn. Ciqobavas saxelobis enaT-
mecnierebis institutis direqtoris moadgile  

nnnn. . . . mamamamaWaWaWaWavavavavaririririaaaanininini – profesori, arn. Ciqobavas saxelobis enaT-
mecnierebis institutis mTavari mecnieri TanamSrome-
li  

ssss. . . . papapapazozozozovivivivi – profesori, yaraCai-CerqezeTis saxelmwifo uni-
versitetis proreqtori  

ssss. . . . papapapatitititieeeevivivivi – profesori, inguSeTis saxelmwifo universiteti  
TTTT. . . . uTuruTuruTuruTurgagagagaiiiiZeZeZeZe – profesori, arn. Ciqobavas saxelobis enaTmec-

nierebis institutis mTavari mecnieri TanamSromeli  
rrrr. . . . fafafafarererereuuuulilililiZeZeZeZe – profesori, arn. Ciqobavas saxelobis enaT-

mecnierebis institutis mTavari mecnieri TanamSrome-
li  

vvvv. . . . SeSeSeSengengengengelialialialia    – profesori, arn. Ciqobavas saxelobis enaTmec-
nierebis institutis kavkasiuri enebis ganyofilebis 
xelmZRvaneli, saqarTvelos erovnuli mecnierebaTa 
akademiis wevr-korespondenti  

mmmm. . . . CuCuCuCuxuaxuaxuaxua – profesori, arn. Ciqobavas saxelobis enaTmecniere-
bis institutis qarTvelur enaTa ganyofilebis mTa-
vari mecnieri TanamSromeli  

llll. . . . WkaWkaWkaWkaduaduaduadua – profesori, afxazeTis samecniero-kvleviTi in-
stituti  

zzzz. . . . WumWumWumWumbubububuririririZeZeZeZe – profesori, Tbilisis saxelmwifo universite-
ti  

rrrr. . . . jajajajananananaSiaSiaSiaSia – profesori, Tbilisis saxelmwifo universiteti 
(Tbilisi)  

aaaa. . . . hahahahaririririsisisisi – profesori, hari brukis universitetis  
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O r g a n i z a t i o n a l  C o m m i t t e e  
 

C h a i r m a n : 
 
T. Gamkrelidze – Academician, President of the Georgian National Academy 

of Sciences 
 
C o - c h a i r m e n : 
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Language, Literature and Art 
B. Outtier – Director of the Department of Awarding the Scholarly Degree  
G. Gambashide – Professor, President of the Caucasian Fund  
  
M e m b e r s : 
 
L. Azmaiparashvili  – Research-worker of Arnold Chikobava Institute of 

Linguistics  
N. Andguladze – Professor, Caucasologist 
A. Arabuli  – Professor, Chair-man of a scientific board of Arn.Chikobava 

Institute, Corresponding-member of the Georgian National 
Academy of Sciences 

N. Ardoteli –Senior research-worker of Arnold Chikobava Institute of 
Linguistics  

T. Baramidze – Professor, Head of Institute of Caucasiology at TSU 
B. Bersirov – Professor, Director of Adyghe Scientific Research Institute 
V. Boeder – Professor of Oldenburg University 
I. Broun  – Professor of Warsaw University 
T. Gvantseladze –Professor of Sokhumi State University 
I. Gippert  – Professor of Frankfurt University 
G. gogolashvili – Head of the Department of Kartvelian Languages of Arnold 

Chikobava Institute of Linguistics  
K. Vamling  – Professor of Malmö University 
A. Timaev – Professor of Chechnya State University 
D. Tvaltvadze – Professor, Dean of the Faculty of Humanities,TSU  
G. Kvaratskhelia – Corresponding-member of the Georgian National Academy 

of Sciences, Senior research-worker of Arnold Chikobava Institute 
of Linguistics  

M. Manjgaladze – Professor, Deputy Director of Arn.Chikobava Institute of 
Linguistics  

N. Machavariani – Professor, Senior research-worker of Arnold Chikobava 
Institute of Linguistics  

S. Pazov – Professor, Pro-rector of Karachay-Cherkessia State University  
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S. Patiev – Professor of Ingushia State University  
Kh. Taov – Professor, Pro-rector of Kabardo-Balkarian State University  
T.Uturgaidze – Professor, Senior research-worker of Arn.Chikobava Institute 

of Linguistics  
R. Pareulidze – Professor, Senior research-worker of Arn.Chikobava Institute 

of Linguistics  
V. Shengelia – Professor, Head of the Department of the Caucasian Languages 

of Arn.Chikobava Institute of Linguistics, Corresponding-member 
of the Georgian National Academy of Sciences  

M.Chukhua – Professor, Senior research-worker of the Department of 
Kartvelian Languages of Arn.Chikobava Institute of Linguistics  

L. Chkadua – Professor of Abkhazian Scientific Research Institute  
Z. Chumburidze – Professor of Tbilisi State University  
R. Janashia – Professor of Tbilisi State University  
A. Harris  – Professor of Harry Burk University  
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O р г а н и з а ц и о н ный   к ом и т е т  
  

Пр е д с е д а т е л ь :  
  

Т. Гамкрелидзе – академик, президент Национальной АН Грузии 
  
Со п р е д с е д а т е л и :  
  
Л. Эзугбаиа –  профессор, директор Института языкознания им. Арн. Чи-

кобава  
А. Квиташвили  –  ректор Тбилисского государственного университета 

им.. Ив.  Джавахишвили  
И. Абдуллаев  –  профессор, главный научный сотрудник Института 

языка, литературы и искусства им. Г. Цадасы  
Б. Утье –  директор департамента по присуждению научных степеней  
Г. Гамбашидзе  –  профессор, президент организации «Фонд Кавказа»  
  
Чл е ны  о р г к ом и т е т а :  
  
Л. Азмайпарашвили – научный сотрудник Института языкознания им. 

Арн. Чикобава   
Н. Андгуладзе  –  профессор, кавказовед  
А. Арабули  –  профессор, председатель ученого совета Института языко-

знания им. Арн. Чикобава; член–корреспондент Национальной 
АН Грузии  

Н. Ардотели  –  старший научный сотрудник Института языкознания им. 
Арн. Чикобава   

Ц. Барамидзе  –  профессор, руководитель Института кавказоведения при 
ТГУ  

Б. Берсиров  –  профессор,  директор Адыгейского научно-исследова-
тельского института   

В. Бёдер  –  профессор Ольденбургского университета 
Я. Браун  –  профессор Варшавского университета 
Т. Гванцеладзе –  профессор Сухумского  государственного университета  
И. Гипперт  –  профессор Франкфуртского университета 
Г. Гоголашвили  –  зав. отделом картвельских языков Института языко-

знания им. Арн. Чикобава  
К. Вамлинг  –  профессор университета Мальмё 
А. Тимаев  –  профессор Чеченского государственного университета  
Д. Твалтвадзе  –  профессор, декан гуманитарного факультета ТГУ  
Г. Кварацхелиа  –  член–корреспондент Национальной АН Грузии; глав-

ный научный  сотрудник Института языкознания им. Арн. Чи-
кобава  

М. Манджгаладзе  –  профессор, зам. директора Института языкознания 
им. Арн. Чикобава  
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Н. Мачавариани  –  профессор, главный научный сотрудник Института 
языкознания им. Арн. Чикобава  

С. Пазов  –  профессор, проректор Карачаево–Черкесского государствен-
ного университета   

С. Патиев  –  профессор Ингушского государственного университета  
Х. Таов  –  профессор, проректор Кабардино–Балкарского государствен-

ного университета  
Т. Утургаидзе  –  профессор, главный научный сотрудник Института язы-

кознания им. Арн. Чикобава  
Р. Пареулидзе  –  профессор, главный научный сотрудник Института язы-

кознания  им. Арн. Чикобава  
В. Шенгелиа  –  профессор, руководитель отдела кавказских языков Инс-

титута  языкознания им. Арн. Чикобава; член-корреспондент 
Национальной  АН Грузии  

М. Чухуа  –  профессор, главный научный сотрудник отдела картвельских 
языков Института языкознания им. Арн. Чикобава  

Л. Чкадуа  –  профессор, Абхазский научно–исследовательский институт  
З. Чумбуридзе  –  профессор Тбилисского государственного университета  
Р. Джанашиа  –  профессор Тбилисского государственного университета  
А. Харрис  –  профессор университета Стоуни–Брук  
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simpoziumis muSaobis ganrigsimpoziumis muSaobis ganrigsimpoziumis muSaobis ganrigsimpoziumis muSaobis ganrigiiii    
    
27 oqtomberi27 oqtomberi27 oqtomberi27 oqtomberi    
    
1010101000000000 _ 11 _ 11 _ 11 _ 1100000000    _ monawileTa registracia (arn. Ciqobavas saxelo-

bis enaTmecnierebis instituti, p. ingoroyvas #8) 
1111111100000000        _ q. lomTaTiZis saflavze gasvla  
1212121200000000        _ miReba saqarTvelos parlamentSi 
1313131300000000     _ msubuqi sadili 
1414141400000000     _ simpoziumis gaxsna 
1515151500000000        _ plenaruli sxdoma 
1717171700000000        _ miReba saqarTvelos mecnierebaTa erovnuli akademiis 

prezidentTan        
    
28 oqtomberi28 oqtomberi28 oqtomberi28 oqtomberi    

    
s e q c i u r i  s x d o m e b is e q c i u r i  s x d o m e b is e q c i u r i  s x d o m e b is e q c i u r i  s x d o m e b i     
    
1010101000000000  _ 11  _ 11  _ 11  _ 1130303030         _ I sxdoma 
1111111130303030  _ 12  _ 12  _ 12  _ 1200000000         _ xemsi 
1212121200000000  _ 13  _ 13  _ 13  _ 1330303030  _ II sxdoma 
1313131330303030  _ 14  _ 14  _ 14  _ 1430303030         _ sadili 
1414141430303030  _ 16  _ 16  _ 16  _ 1600000000         _ III sxdoma 
1616161600000000  _ 16  _ 16  _ 16  _ 1630303030         _ xemsi 
1616161630303030  _ 18  _ 18  _ 18  _ 1800000000         _ IV sxdoma 
1818181800000000        _ vaxSami 
    
    
29 oqtomberi29 oqtomberi29 oqtomberi29 oqtomberi    
    
1010101000000000  _ 11  _ 11  _ 11  _ 1130303030         _ mrgvali magida 
1111111130303030  _ 12  _ 12  _ 12  _ 1200000000         _ xemsi 
1212121200000000  _ 14  _ 14  _ 14  _ 1400000000         _ plenaruli sxdoma 
1414141400000 0 0 0  _ 15 _ 15 _ 15 _ 1500000000  _ sadili 
1515151500000000  _ 16  _ 16  _ 16  _ 1600000000         _ simpoziumis daxurva 
1111666600000000        _ eqskursia da banketi 
    
    
    
reglamenti:reglamenti:reglamenti:reglamenti:    

    
plenaruli moxseneba _ 15 wT. 
seqciuri moxseneba   _  10 wT. 
msjeloba  _ 5 wT. 
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 27 oqtomberi 27 oqtomberi 27 oqtomberi 27 oqtomberi    
    

1414141400000000        
    

    simpoziumis gaxsnasimpoziumis gaxsnasimpoziumis gaxsnasimpoziumis gaxsna    
    

(saqarTvelos mecnierebaTa erovnuli akademia, rusTavelis 
prospeqti #52, V sarTuli, sxdomaTa darbazi) 

 
S e s a v a l i  S e s a v a l i  S e s a v a l i  S e s a v a l i  s i t y v as i t y v as i t y v as i t y v a  _ saqarTvelos mecnierebaTa erovnuli 

akademiis prezidenti, akad. T. gamyreliZeT. gamyreliZeT. gamyreliZeT. gamyreliZe    
 
d. SaSd. SaSd. SaSd. SaSkikikikinininini _ saqarTvelos ganaTlebisa da mecnierebis ministri  
a. kvia. kvia. kvia. kvitaStaStaStaSvivivivilililili    _ iv. javaxiSvilis saxelobis Tbilisis saxelmwifo 

universitetis reqtori  
l. ezugl. ezugl. ezugl. ezugbabababaiaiaiaia _ arn. Ciqobavas saxelobis enaTmecnierebis institu-

tis direqtori 
g. Ramg. Ramg. Ramg. RambabababaSiSiSiSiZeZeZeZe _ kavkasiis fondis prezidenti  
s. pas. pas. pas. pazozozozovivivivi _ u. alievis saxelobis yaraCai-CerqezeTis saxelmwifo 

universitetis proreqtori 
x. Tax. Tax. Tax. Taoooovivivivi  _ yabardo-balyareTis saxelmwifo universitetis pro-

reqtori    
a. aba. aba. aba. abrerereregogogogovivivivi _ adiRes saxelmwifo universitetis zogadi enaTmecnie-

rebis kaTedris gamge 
c. bac. bac. bac. bararararamimimimiZeZeZeZe _ iv. javaxiSvilis saxelobis Tbilisis saxelmwifo uni-

versitetis kavkasiologiis institutis sruli profesori 
i. abi. abi. abi. abdudududulalalalaeeeevivivivi _ h. wadasas saxelobis enis, literaturisa da xe-

lovnebis institutis wamyvani mecnieri TanamSromeli  
a. Tia. Tia. Tia. Timamamamaeeeevivivivi    _ CeCneTis saxelmwifo universitetis CeCnuri enis ka-

Tedris gamge 
s. pas. pas. pas. patitititieeeevi vi vi vi _ inguSeTis saxelmwifo universitetis inguSuri enis 

kaTedris docenti 
 

1515151500000000        

    
plenaruli sxdomaplenaruli sxdomaplenaruli sxdomaplenaruli sxdoma    

    
g. g. g. g. kvakvakvakvararararacxecxecxecxelialialialia (Tbilisi) _ Tanamoazreoba da memkvidreobiToba me-

cnierebaSi 
n. man. man. man. maWaWaWaWavavavavaririririaaaanininini (Tbilisi) _ qeTevan lomTaTiZis cxovreba da moRva-

weoba 
a. araa. araa. araa. arabubububuli, v. Seli, v. Seli, v. Seli, v. Sengengengengelialialialia (Tbilisi) _ akademikos qeTevan lomTaTiZis 

Rvawli afxazur-Cerqezul da qarTvelur enaTa Seswavlis 
saqmeSi 

g a m o s v l e b i  d a  m o g o n e b e b ig a m o s v l e b i  d a  m o g o n e b e b ig a m o s v l e b i  d a  m o g o n e b e b ig a m o s v l e b i  d a  m o g o n e b e b i :  
m. lorTqifaniZe, m. lorTqifaniZe, m. lorTqifaniZe, m. lorTqifaniZe, i. asaTiani,i. asaTiani,i. asaTiani,i. asaTiani, b. utie, b. utie, b. utie, b. utie,    r. janaSia, r. janaSia, r. janaSia, r. janaSia,  
n. andRulaZe, a. WinWarauli, T. berozaSvili,n. andRulaZe, a. WinWarauli, T. berozaSvili,n. andRulaZe, a. WinWarauli, T. berozaSvili,n. andRulaZe, a. WinWarauli, T. berozaSvili,        
a. arabuli,a. arabuli,a. arabuli,a. arabuli, T. ujuxu T. ujuxu T. ujuxu T. ujuxu... 
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28 oq28 oq28 oq28 oqtomtomtomtombebebeberiririri    
    

s e q c i u r i  s x d o m e b is e q c i u r i  s x d o m e b is e q c i u r i  s x d o m e b is e q c i u r i  s x d o m e b i     
    

I seqI seqI seqI seqciaciaciacia    
    

1010101000000000 _ 11 _ 11 _ 11 _ 1130303030        
 
T a v m j d o m a r e e b i:  i. abduli. abduli. abduli. abdulaevi, g. kvaracxeliaaevi, g. kvaracxeliaaevi, g. kvaracxeliaaevi, g. kvaracxelia    
 
    
T. uTurT. uTurT. uTurT. uTurgagagagaiiiiZeZeZeZe (Tbilisi) _ modelTa SerevisaTvis enobriv 

sistemebSi 
a. xaa. xaa. xaa. xalilililidodododovivivivi (grozno) _ iberiul-kavkasiur enaTa naTesaobis 

dadgenis Taobaze (m. qurdianis koncefciis mxardasa-
Werad) 

k. k. k. k. lerlerlerlerneneneneriririri (ierusalimi) _ qarTuli naxiri  – aqaduri naxiru 
S.  afS.  afS.  afS.  afriririridodododoninininiZeZeZeZe (Tbilisi) _ antonimTa tipologiisaTvis 
i. dii. dii. dii. dibibibibirorororovivivivi (mahaCyala) _ xunZur-qarTuli enobrivi kontaqte-

bi (Waruli dialeqtis masalebis mixedviT) 
llll. . . . kekekekelalalalauuuurarararaZeZeZeZe (Tbilisi) _ sibilantTa Sesatyvisobani saer-

To-qarTvelur, winareburuSul da winarebaskur 
enebs Soris 

 

    
1111222200000000 _ 1 _ 1 _ 1 _ 1333330303030 

 
 
T a v m j d o m a r e e b i:     a. arabuli, a. xalidovia. arabuli, a. xalidovia. arabuli, a. xalidovia. arabuli, a. xalidovi 
 
    
b. berb. berb. berb. bersisisisirorororovivivivi (maikopi) _ CerqezTa eTnikuri da enobrivi  

erTobis Sesaxeb 
gggg....    gogogogogogogogolaSlaSlaSlaSvivivivilililili (Tbilisi) _ svanuri enis dialeqturi dayo-

fisaTvis 
m. m. m. m. bbbbaaaahohohohomemememedodododovivivivi (mahaCyala) _ CiraRis toponimikuri terminebi 
llll. . . . ezugezugezugezugbabababaiaiaiaia (Tbilisi) _ uTemisniSno zmnaTa paradigmebi qar-

Tuli enis marTlweris Semmowmebeli kompiuteruli 
programis mixedviT 

s. omis. omis. omis. omiaaaaZeZeZeZe (Tbilisi) _ koncepti `sufTa~, rogorc qarTuli 
lingvokulturuli kodis erTeuli 
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1111444433330000 _ 1 _ 1 _ 1 _ 1666600000000    

    

T a v m j d o m a r e e b i:     g. gogolaSvili, m. i. mahomedog. gogolaSvili, m. i. mahomedog. gogolaSvili, m. i. mahomedog. gogolaSvili, m. i. mahomedovivivivi 
 
    
n. qun. qun. qun. quTeTeTeTelialialialia (Tbilisi) _ fonotaqtika da sistemis elementTa 

diaqroniuli transformacia 
n. n. n. n. arararardodododotetetetelililili (Tbilisi) _ sauRvlebeli zmnis fuZis struq-

tura xunZur-andiur enebSi 
mmmm.... Cu Cu Cu Cuxuaxuaxuaxua (Tbilisi) _ afxazuri a-wla „xe“ fuZis qarTul-kav-

kasiuri izoglosebi 
m. tam. tam. tam. taiiiirorororovavavava (mahaCyala) _ sabrunebel fuZeTa gaformebis Tavi-

seburebani ruTulursa da waxur enebSi 
l. l. l. l. azazazazmamamamaiiiifafafafaraSraSraSraSvivivivilililili (Tbilisi) _ semantikuri gadawevebis saki-

TxisaTvis xunZuri enis dialeqtur leqsikaSi 
 
 
 
 

    
1111666633330000 _ 1 _ 1 _ 1 _ 1888800000000    

    

T a v m j d o m a r e e b i:     a. abregovi, m. Cuxuaa. abregovi, m. Cuxuaa. abregovi, m. Cuxuaa. abregovi, m. Cuxua 
 
 
c. bac. bac. bac. bararararamimimimiZeZeZeZe (Tbilisi) _ laringaluri rigis Tanxmovnebi ibe-

riul-kavkasiur enebSi 
mmmm.... su su su suxiSxiSxiSxiSvivivivilililili (Tbilisi) _ refleqsurobis gamoxatvisaTvis 

qarTulSi 
m. i. mam. i. mam. i. mam. i. mahohohohomemememedodododovivivivi (mahaCyala) _ qvemdebaris cneba da ergatiu-

loba xunZur enaSi 
b. bib. bib. bib. biJoJoJoJoeeeevivivivi (nalCiki) _ masdaris Taviseburebani yabardoul-

Cerqezur enaSi 
r. lor. lor. lor. lolualualualua (Tbilisi) _ SeniSvnebi kavkasiis albanuri enis 

fonologiuri sistemis Sesaxeb. II. faringalizacia 
da misi aRniSvna 
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II seqII seqII seqII seqciaciaciacia    
    

1111000000000000 _  _  _  _ 1111111133330000    

    

T a v m j d o m a r e e b i:  a. Timaevi, n. maWavariania. Timaevi, n. maWavariania. Timaevi, n. maWavariania. Timaevi, n. maWavariani    
    
    
al. Winal. Winal. Winal. WinWaWaWaWararararauuuulililili (Tbilisi) _ interpolatoris mier Seryvni-

li sami strofi `vefxistyaosanSi~ 
l. l. l. l. abuabuabuabulalalalaZZZZe, a. e, a. e, a. e, a. lulululudedededennnniiii (miunsteri) _ wodebiTi brunva da 

brZanebiTi kilo 
z. maz. maz. maz. malalalalaeeeevavavava (mahaCyala) _ sivrcis mniSvnelobaTa gramatikali-

zaciis saSualebebi daRestnur enebSi 
r. jar. jar. jar. jananananaSiaSiaSiaSia (Tbilisi) _ naTesaobis aRmniSvneli leqsika ubi-

xurSi 
b. lib. lib. lib. liaaaamomomomovavavava (maikopi) _ sabavSvo Teatris safuZvlis Camyre-

lis i. kuiokis Semoqmedebis mniSvneloba bavSvebisa-
Tvis 

 
 
 
 

1111222200000000 _ 1 _ 1 _ 1 _ 1333333330000    

    

T a v m j d o m a r e e b i:     z. malaeva, r. janaSiaz. malaeva, r. janaSiaz. malaeva, r. janaSiaz. malaeva, r. janaSia    
    
    
m. m. m. m. susususuleleleleiiiibabababanonononovavavava (grozno) _ rTul sityvaTa orTografiis 

problema CeCnur enaSi 
m. Rlonm. Rlonm. Rlonm. Rlontitititi (Tbilisi) _ SekiTxvis saRvTismetyvelo daniSnu-

leba wmida oTxTavSi 
r. ser. ser. ser. seferferferferbebebebekokokokovi, m. muvi, m. muvi, m. muvi, m. musasasasaeeeevivivivi (mahaCyala) _ nadirobis RvTaebaTa 

nomenklatura kavkasiis xalxebSi 
r. dor. dor. dor. dolelelelevavavava (maikopi) _ zogi gansxvavebis Sesaxeb andazasa da 

andazur Tqmas Soris 
m. mrevm. mrevm. mrevm. mrevliSliSliSliSvivivivilllliiii, , , , eeee. sa. sa. sa. sababababananananaZeZeZeZe (Tbilisi) _ orenovani leqsikone-

bis Sedgenis istoriidan 
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1111444433330000 _ 1 _ 1 _ 1 _ 1666600000000    

    

T a v m j d o m a r e e b i:     b. bersirovi, v. Sengeliab. bersirovi, v. Sengeliab. bersirovi, v. Sengeliab. bersirovi, v. Sengelia    
    
    
e.e.e.e. ga ga ga gazdezdezdezdelilililiaaaanininini (Tbilisi) _ RŠrbeT `RmerTi~ saxelis brunvis 

formebisaTvis svanurSi 

a. vaa. vaa. vaa. vagagagagapopopopovivivivi (grozno) _ winarekavkasiuri *ghad Ziris Sesaxeb 
r. Wkar. Wkar. Wkar. Wkaduaduaduadua (Tbilisi) _ qarTuli `Tbeba~ tipis zmnebisa da sva-

nuri fuZedrekadi vnebiTebis urTierTmimarTebisaTvis 
m. mam. mam. mam. mahahahahamemememedodododovavavava (mahaCyala) _ genderuli stereotipebis univer-

saluri xasiaTi (rusuli da lezgiuri zRaprebis 
qalTa saxeebis mixedviT) 

s. pas. pas. pas. patitititieeeevivivivi (magasi) _ absolutivi inguSur enaSi 
l. gigl. gigl. gigl. giglelelelemimimimiaaaani, m. sani, m. sani, m. sani, m. saRliRliRliRliaaaani, n. Savni, n. Savni, n. Savni, n. SavrererereSiSiSiSiaaaanininini (Tbilisi) _ svanuri 

frazeologizmebi sxva qarTvelur enaTa frazeolo-
gizmebTan SedarebiT 

 
 
 

    
1111666633330000 _ 1 _ 1 _ 1 _ 1888800000000    

    

T a v m j d o m a r e e b i:     n. ardoteli, b. biJoevin. ardoteli, b. biJoevin. ardoteli, b. biJoevin. ardoteli, b. biJoevi    
    
 
a. a. a. a. berberberberTlaTlaTlaTlanininini (Telavi) _ xmovanTa kvantitatiuri gansxvavebisa-

Tvis Tanamedrove qarTul enaSi (tipologiis fonze) 
l. aviZl. aviZl. aviZl. aviZbabababa (Tbilisi) _ afxazuri enis Tanamedrove viTareba 
q. marq. marq. marq. margigigigiaaaanininini----susususubabababariririri (Tbilisi) _ informaciis kognitiurobisa da 

evidencialebis urTierTmimarTebisaTvis svanur enaSi 
(saliteraturo enis monacemebTan SepirispirebiT) 

e. e. e. e. gigigigiuuuunaSnaSnaSnaSvivivivilililili (Tbilisi) _ iranuli nasesxobebis kvlevisa-
Tvis fereidnulSi 

s. Sxas. Sxas. Sxas. Sxalalalalaxoxoxoxovavavava (maikopi) _ Semasmenlis SedgenilobisaTvis adi-
Rur enaSi 
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III seqIII seqIII seqIII seqciaciaciacia    
 

1111000000000000 _ 1 _ 1 _ 1 _ 1111133330000    

    

T a v m j d o m a r e e b i:     T. vaSkiZe, a. ToqaevaT. vaSkiZe, a. ToqaevaT. vaSkiZe, a. ToqaevaT. vaSkiZe, a. Toqaeva 
 
 
m. sulm. sulm. sulm. sulTiTiTiTigogogogovavavava (magasi) _ qarTuli enis roli inguSuri dar-

goblivi leqsikis ganviTarebaSi 
zazazazaalalalal    kikkikkikkikviviviviZeZeZeZe (quTaisi) _ genderuli asimetriebi verbalur 

da araverbalur komunikaciaSi 
alok alok alok alok k.k.k.k. da da da dasisisisi (jazani, saudis arabeTi) _ msoflios ori uZve-

lesi enis _ qarTulisa da sanskritis evoluciis Se-
pirispireba 

r. qurr. qurr. qurr. qurdadadadaZeZeZeZe (Tbilisi) _ saxeluri da zmnuri fuZeebi qar-
Tul-inglisur saswavlo leqsikonebSi 

l. mil. mil. mil. misisisisieeeevavavava (mahaCyala) _ genderuli frazeologiuri erTeu-
lebi qalis maxasiaTeblebad xunZur enaSi 

    
    
    
 

1111222200000000 _ 1 _ 1 _ 1 _ 1333333330000    

    

T a v m j d o m a r e e b i:  zaal kikviZe, m. sulTigovazaal kikviZe, m. sulTigovazaal kikviZe, m. sulTigovazaal kikviZe, m. sulTigova    
    
 
h. ibh. ibh. ibh. ibrarararahihihihimomomomovavavava (mahaCyala) _ Sepirispireba rogorc rusuli 

enis swavlebis optimizaciis safuZveli 
T. T. T. T. mamamamaxaxaxaxarobrobrobroblilililiZeZeZeZe (Tbilisi) _ xmovani prefiqsebis Sesaxeb 

gardamavali zmnis mesame seriis formebSi 
nnnn.... Wum Wum Wum WumbubububuririririZeZeZeZe,,,, m m m m.... ki ki ki kikokokokoniSniSniSniSvivivivilililili (Tbilisi) _ kninobiTobis gamo-

xatvis leqsikuri da morfologiuri saSualebebi 
qarTul saliteraturo enasa da dialeqtebSi 

nnnn....    bebebebepipipipieeeevivivivi (Tbilisi) _ xarisxis formebi qarTulsa da osur 
enebSi 

f. faf. faf. faf. faTaTaTaTaxoxoxoxova, m. miva, m. miva, m. miva, m. miSaSaSaSaeeeevavavava (mahaCyala) _ zmniswinTa sivrcobrivi 
semantikis modifikacia abstraqtul semantikad (dar-
guul, germanul da inglisur enebSi) 
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1111444433330000 _ 1 _ 1 _ 1 _ 1666600000000    

    

T a v m j d o m a r e e b i:     S. afridoniZe, k. lerneriS. afridoniZe, k. lerneriS. afridoniZe, k. lerneriS. afridoniZe, k. lerneri    
    
 
z. ocoz. ocoz. ocoz. ocomimimimieeeevavavava----tatatatahihihihirorororovavavava (mahaCyala) _ anatomiuri leqsika geog-

rafiul terminologiaSi 
m. nam. nam. nam. naWyeWyeWyeWyebiabiabiabia (Tbilisi) _ qarTuli toponimebi CrdiloeT kavka-

siis teritoriaze (1944 - 1957 ww.) 
h. Cimh. Cimh. Cimh. Cimqeqeqeqe (Tbilisi) _ saurTierTo moqmedebis gamoxatva qar-

Tulsa da TurqulSi 
q. xaq. xaq. xaq. xalilililiyoyoyoyovi, t. aivi, t. aivi, t. aivi, t. aigugugugunonononovavavava (mahaCyala) _ haWa (`Tvali~) sememis 

frazeologiuri sivrce bagvalur enaSi 
z. bRuz. bRuz. bRuz. bRuaaaaSeSeSeSevavavava (maikopi) _ frazeologiuri masalis klasifika-

ciisa da frazeologiuri erTeulis specifikis saki-
TxisaTvis 

n. fon. fon. fon. foninininiaaaavavavava (Tbilisi) _ CVCV da CVCVC struqturis afxazur 
zmnur ZirTa fonemuri SedgenilobisaTvis 

 
 
 
 

1111666633330000 _ 1 _ 1 _ 1 _ 1888800000000    

    

T a v m j d o m a r e e b i:     i.i.i.i. dibirovi, T. uTurgaiZe dibirovi, T. uTurgaiZe dibirovi, T. uTurgaiZe dibirovi, T. uTurgaiZe    
    
 
a. Toa. Toa. Toa. Toqaqaqaqaeeeevavavava (grozno) _ kauzativisa da dekauzativis morfo-

logiuri gamoxatva CeCnur enaSi 
r. zer. zer. zer. zeqaqaqaqalaSlaSlaSlaSvivivivilililili (Tbilisi) _ qarTuli dialoguri metyvele-

bis modifikaciuri markerebi 
m. xaibulaeva, nm. xaibulaeva, nm. xaibulaeva, nm. xaibulaeva, n. xaibulaeva. xaibulaeva. xaibulaeva. xaibulaeva (mahaCyala) _ salanZRavi sityvebi 

xunZur leqsikaSi    
i. Cai. Cai. Cai. CaCaCaCaCaninininiZeZeZeZe (quTaisi) _ adrian balbi qarTveluri enebis Sesa-

xeb 
T. T. T. T. avaavaavaavalilililiaaaanininini (baTumi) _ zogadlingvisturi mimarTuleba sa-

msafexuriani umaRlesi ganaTlebis sistemaSi (prob-
lemebi da perspeqtivebi) 
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IV seqIV seqIV seqIV seqciaciaciacia    
    
1111000000000000 _ 1 _ 1 _ 1 _ 1111133330000    

    

T a v m j d o m a r e e b i:     m. suxiSvili, s. pazovim. suxiSvili, s. pazovim. suxiSvili, s. pazovim. suxiSvili, s. pazovi    
    
 
f. gaf. gaf. gaf. ganinininieeeevavavava (mahaCyala) _ cxenis aRmniSvneli saxelwodebebi 

xinaluRur enaSi 
nnnn. su. su. su. sulalalalavavavava (axalcixe) _ apofatikuri saRvTismetyvelo termi-

nologiis arsis Sesaxeb himnografiaSi 
j. mej. mej. mej. mesxisxisxisxiZeZeZeZe (sanqt-peterburgi) _ leqsema `marja~ eTnolingvis-

tur konteqstSi 

q. q. q. q. gigigigigaSgaSgaSgaSvivivivilililili (Telavi) _ wova-TuSuri enis safrTxis done 
n. jorn. jorn. jorn. jorbebebebenanananaZeZeZeZe (Tbilisi) _ sxvadasxva saqmianobisa da profe-

siis aRmniSvneli saxelebisagan nawarmoebi zedsar-
Tauli formebis diferenciacia-normirebis sakiTxi-
saTvis qarTulSi 

 
 
 
 
 
 

1111222200000000 _ 1 _ 1 _ 1 _ 1333333330000    

    

T a v m j d o m a r e e b i:     T. gvancelaZe, x. TaoviT. gvancelaZe, x. TaoviT. gvancelaZe, x. TaoviT. gvancelaZe, x. Taovi    
    
 
r. enor. enor. enor. enoxixixixi (ierusalimi), r. sar. sar. sar. saRiRiRiRinanananaZeZeZeZe (quTaisi) _ qebaebi tipis 

formebi qarTvel ebraelTa metyvelebaSi 
i. abi. abi. abi. abdudududulalalalaeeeevavavava (mahaCyala) _ modaluri _ Ã´e nawilakis funqci-

ur-semantikuri Taviseburebani axvaxur enaSi 
n. men. men. men. metretretretrevevevevelililili (parizi) _ reducirebul xmovanTa ganawilebas-

Tan dakavSirebuli zogierTi sakiTxi saxelur da 
zmnur fuZeebSi 

m. m. m. m. bubububukiakiakiakia (Tbilisi) _ kompozitTa erTi rigisaTvis v. kaslan-
Zias `afxazur-rusul leqsikonSi~ 

d.d.d.d.----a. xaa. xaa. xaa. xazazazazamomomomovivivivi (mahaCyala) _ xunZuri toponimia: SedarebiTi 
analizis cdebi 
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1111444433330000 _ 1 _ 1 _ 1 _ 1666600000000    

    

T a v m j d o m a r e e b i:     t. sixaruliZe, m. suleibanovat. sixaruliZe, m. suleibanovat. sixaruliZe, m. suleibanovat. sixaruliZe, m. suleibanova    
    
 
d. mad. mad. mad. mahohohohomemememedodododovivivivi (mahaCyala) _ daRestnur enaTa leqsikis daxa-

siaTeba funqciuri TvalsazrisiT 
e. See. See. See. Sengengengengelialialialia (Tbilisi) _ samoslis aRmniSvneli erTi semanti-

kuri jgufi (fexsacmeli) megrul-lazurSi 
a. daa. daa. daa. dalgalgalgalgaToToToTovi, a. isvi, a. isvi, a. isvi, a. ismamamamaiiiilolololovavavava (mahaCyala) _ qarTul da azerbai-

janul enaTa urTierTobis eTnolingvisturi aspeqte-
bis Sesaxeb 

r. rar. rar. rar. ramiSmiSmiSmiSvivivivilililili (Tbilisi) _ saSuali qarTulis literaturu-
li Zeglebis enaSi dadasturebuli zogierTi sityvis 
warmomavlobisaTvis (zabarjadi, zufini) 

n. xan. xan. xan. xaxixixixiaSaSaSaSvivivivilililili (Tbilisi) _ Rvino sityvis warmomavlobisaTvis 
m. cism. cism. cism. ciskakakakariSriSriSriSvivivivilililili (Telavi) _ wova-TuSuri (bacburi) zRapris 

struqturul-semantikuri Taviseburebani 
 
 
 

    
1616161633330000 _  _  _  _ 1818181800000000    

    

T a v m j d o m a r e e b i:     a. dalgaTovi, r. qurdaZea. dalgaTovi, r. qurdaZea. dalgaTovi, r. qurdaZea. dalgaTovi, r. qurdaZe    
    
 
f. abf. abf. abf. abduldulduldulqaqaqaqaririririmomomomovavavava (mahaCyala) _ zoonimuri komponentis Se-

mcveli frazeologiuri erTeulebi pirovnebis dade-
biTad maxasiaTeblebis funqciT xunZursa da ingli-
sur enebSi 

t. sit. sit. sit. sixaxaxaxarurururulilililiZe, b. giZe, b. giZe, b. giZe, b. giuuuuneneneneSiSiSiSi (arzrumi) _ kvlav naTesaobiTi 
brunvis -unununun niSnis Sesaxeb udiurSi 

aaaa. . . . rosrosrosrostovtovtovtovcevcevcevcev----popopopoppppeeeelililili (frankfurti) _ SeuTavsebadTa SeTavse-
ba megrulSi 

z. haz. haz. haz. hajijijijieeeevavavava (mahaCyala) _ xexilis aRmniSvneli saxelwodebebi 
daRestnur enebSi 

n. pon. pon. pon. popipipipiaSaSaSaSvivivivilililili (Tbilisi) _ qarTuli ena, nacionaluri iden-
toba da mxatvruli teqsti 
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V seqV seqV seqV seqciaciaciacia    
    

1111000000000000 _ 1 _ 1 _ 1 _ 1111133330000    

    

T a v m j d o m a r e e b i:     c. baramiZe, a. vagapovic. baramiZe, a. vagapovic. baramiZe, a. vagapovic. baramiZe, a. vagapovi    
    
 
n. man. man. man. maWaWaWaWavavavavaririririaaaanininini (Tbilisi) _ morfologiuri izoglosebi qar-

Tuli da afxazuri enebis zmnur konstruqciebs So-
ris    

h.h.h.h.----r. hur. hur. hur. huseseseseiiiinonononovivivivi (mahaCyala) _ daRestnur enaTa gare da Sida 
kavSirurTierTobaTa Sesaxeb 

r. ar. ar. ar. ababababaSiSiSiSiaaaa (Tbilisi) _ erTgvarovani fonetikuri procesebisa-
Tvis afxazur-adiRur da qarTvelur enebSi 

t. Jet. Jet. Jet. Jererererebibibibilolololo (magasi) _ SeniSvnebi lingvistikis terminTa Se-
saxeb 

g. g. g. g. gvangvangvangvancecececelalalalaZeZeZeZe (Tbilisi) _ semantikur cvlilebaTa Sedegebi 
uZveles qarTul werilobiT ZeglebSi (maTes saxare-
bis xanmeti teqstebis mixedviT) 

 
 

    
    
1111222200000000 _ 1 _ 1 _ 1 _ 1333333330000    

    

T a v m j d o m a r e e b i:     r. abaSia, m. a. mahomedovir. abaSia, m. a. mahomedovir. abaSia, m. a. mahomedovir. abaSia, m. a. mahomedovi    
    
 
a. Tana. Tana. Tana. Tanqiqiqiqieeeevivivivi (magasi) _ inguSur termin boaram-is (`zomiereba~) 

mniSvnelobis Sesaxeb xalxur filosofiasa da kul-
turaSi 

m. m. m. m. mimimimiqeqeqeqelalalalaZeZeZeZe (Telavi) _ algebruli sesxeba, rogorc zebilin-
gvizmis ZiriTadi maxasiaTebeli (wovaTuSur-qarTuli 
orenovnebis masalebis mixedviT) 

zezezezeiiiinabnabnabnab    kikkikkikkikviviviviZeZeZeZe (quTaisi) _ kavkasiis TemTa genderuli aspeq-
tebi vaJa-fSavelas poeturi eposis mixedviT 

f. anf. anf. anf. anTaTaTaTaZeZeZeZe––––mamamamalaSlaSlaSlaSxiaxiaxiaxia (Tbilisi) _ osur nasesxobaTa semantiku-
ri SeTvisebisaTvis qarTulSi 

b. ceib. ceib. ceib. cei (maikopi) _ i. maSbaSisa da m. kanduris istoriul ro-
manTa siaxlovis aspeqtebi 
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1111444433330000 _ 1 _ 1 _ 1 _ 1666600000000    

    

T a v m j d o m a r e e b i:     r. lolua, m. WeerCievir. lolua, m. WeerCievir. lolua, m. WeerCievir. lolua, m. WeerCievi    
    
 
f. ibf. ibf. ibf. ibrarararahihihihimomomomovavavava (mahaCyala) _ daRestnis mkvidr enebze damwer-

lobis warmoqmnis sakiTxisaTvis 
t. Wet. Wet. Wet. WeiSiSiSiSvivivivilililili----momomomoskaskaskaskalenlenlenlenkokokoko (Tbilisi) _ leqsikuri konotacia 

rogorc niSnis sistemuri mniSvnelobis nawili 
m. xam. xam. xam. xalimlimlimlimbebebebekokokokovavavava (mahaCyala) _ Sorisdebulebi enobrivi etike-

tis sferos damxmare funqciiT lezgiur enaSi 
T. daT. daT. daT. dalalalalalilililiaaaanininini (parizi) _ qarTuli kulturuli da religiu-

ri terminebi osur enaSi 
m. xarm. xarm. xarm. xarCiCiCiCieeeevavavava (mahaCyala) _ adieqtiur-komparatiul frazeolo-

giur erTeulTa struqturul-gramatikuli modelebi 
andiur enaSi 

i. kai. kai. kai. kapapapapananananaZeZeZeZe (Tbilisi) _ leqsikur dubletTa funqcionirebis 
Taviseburebebi slavur-rusul bibliur teqstebSi da 
maTi semantikuri gardaqmna 

 
 
 
 

1111666633330000 _ 1 _ 1 _ 1 _ 1888800000000    

    

T a v m j d o m a r e e b i:     T. maxarobliZe, h.T. maxarobliZe, h.T. maxarobliZe, h.T. maxarobliZe, h.----rrrr. huseinovi. huseinovi. huseinovi. huseinovi    
    
 
m. Wem. Wem. Wem. WeererererCiCiCiCieeeevivivivi (mahaCyala) _ nazalizebuli uuuunnnn xmovnis fonolo-

giuri statusisaTvis xunZur enaSi    
m. kum. kum. kum. kunonononovavavava (maikopi) _ parcelacia rogorc metyvelebis grama-

tikuli struqtura (t. keraSevis istoriul Txzule-
baTa masalaze) 

m. a. mam. a. mam. a. mam. a. mahohohohomemememedodododovivivivi (mahaCyala) _ xunZur-rusuli leqsikonis  
Sedgenisa da redaqtirebis cdebi 

n. lon. lon. lon. lolalalalaZeZeZeZe    (Tbilisi) _ sivrculi lokaciis aRmniSvneli 
zmnebi 

n. mun. mun. mun. muzaSzaSzaSzaSvivivivili, i. jili, i. jili, i. jili, i. jibubububutitititi (Tbilisi) _ mravaldargovani teqni-
kuri terminologiis samenovani leqsikoni 
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29 29 29 29 oqtomberioqtomberioqtomberioqtomberi    
    

    
1010101000000000 _ 11 _ 11 _ 11 _ 1130 30 30 30 _ mrgvali magida 

1111111130303030 _ 12 _ 12 _ 12 _ 1200 00 00 00 _ Sesveneba 
 

1212121200000000 _ 1 _ 1 _ 1 _ 1444400 00 00 00 _ plenaruli sxdoma 
T. vaSakiZeT. vaSakiZeT. vaSakiZeT. vaSakiZe (Tbilisi) _ qeTevan lomTaTiZe da qarTuli 

saliteraturo enis normebi 
T. T. T. T. gvagvagvagvannnncecececelalalalaZeZeZeZe (Tbilisi) _ akademikos qeTevan lomTaTiZis 

Semoqmedebis ZiriTadi etapebi 
a. abregovia. abregovia. abregovia. abregovi (maikopi) _ akademikos qeTevan lomTaTiZis fasda-

udebeli wvlili adiRuri etimologiis ganviTarebis 
saqmeSi 

x. Taovi, e. maremuyovax. Taovi, e. maremuyovax. Taovi, e. maremuyovax. Taovi, e. maremuyova (nalCiki) _ sibilantur bgeraTa sa-
kiTxisaTvis Cerqezul enebSi 

i. abdulaevii. abdulaevii. abdulaevii. abdulaevi (mahaCyala) _ pirTa saxelebisgan momdinare 
abstraqtul arsebiT saxelTa asaxva daRestnur 
enaTa leqsikonebSi 

a. Timaevia. Timaevia. Timaevia. Timaevi (grozno) _ viTarebiT zedsarTavTa uZvelesi tipis 
struqtura naxur enebSi da meore sabrunebeli fuZis 
-Cu- elementis genezisi 

s. pazovis. pazovis. pazovis. pazovi (karaCaevski) _ martivi zmnuri Semasmenlis Ziri-
Tadi mniSvnelobebisa da misi gamoxatvis saSua-
lebaTa Sesaxeb abazur enaSi 

 
 

1111555500000 0 0 0 _ simpoziumis daxurva 
 
seqciaTa muSaobis angariSebi 
 
III saerTaSoriso simpoziumis muSaobis Sejameba 
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Symposium Program 
 
October 27 
 

1000
 _ 1100

 _ Registration (Arn. Chikobava Institute of Linguistics, 8 Ingorokva str.) 
1100 _ Visit to K. Lomtatidze Grave 
1200 _ Reception at the Parliament of Georgia 
1300 _ Lunch 
1400 _ Symposium Opening 
1500  _ Plenary Meeting 
1700 _ Receiving the Delegation by the President of the Georgian National 

Academy of Sciences 
 
 
October 28 
 
S e c t i o n a l  M e e t i n g s  
 
1000 _ 1130 _ I Meeting 
1130 _1200 _ Coffee Break 
1200 _ 1330 _ II Meeting 
1330 _ 1430 _ Lunch 
1430 _ 1600 _ III Meeting 
1600 _ 1630 _ Coffee Break 
1630 _ 1800 _ IV Meeting 
1800 _ Dinner 
 
October 29 
 
1000 _ 1130 _ Round Table Discussion 
1130 _ 1200 _ Coffee Break 
1200 _ 1400 _ Plenary Meeting 
1400 _ 1500 _ Lunch 
1500 _ 1600 _ Symposium Clossing 
1600 _ Sightseeing Tour and Banquet 
 
Time-limit 
 
Plenary Report – 15 min. 
Sectional Report – 10 min. 
Discussion – 5 min. 
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October 27 
 

1400 
 

Symposium Opening 
 

(The Georgian National Academy of Sciences, 
52 Rustaveli Ave., 5th floor, a conference hall) 

 
O p e n i n g  a d d r e s s – President of the Georgian National Academy of 

Sciences, Acad. T. Gamkrelidze 
 
D. Shashkin – Minister of Education and Science of Georgia  
A. Kvitashvili – Rector of Iv.Javakhishvili Tbilisi State University  
L. Ezugbaia – Director of Arn. Chikobava Institute of Linguistics  
G. Gambashidze – President of Fund of Caucasus    
S. Pasov – Pro-rector of Karachay-Cherkessian State University 
Kh. Taov – Pro-rector of Kabardo-Balkarian State University  
A. Abregov –  Head of the Chair of the Generel Linguistics of  the  Adyghe 

State University 
Ts. Baramidze – Full Professor at Iv. Javakhishvili State University 
I. Abdullaev – A senior research-worker of H.Tsadasa Institute of Language, 

Literature and Art    
A. Timaev – Head of the Chair of the Chechen language at Chechen State 

University 
S. Patiev – Docent of the Chair of the Ingush language at Ingush State 

Iniversity 
 

1500 
 

Plenary Report 
 
G. Kvaratskhelia (Tbilisi) _ Like-Mindedness and Hereditariness in Science 
N. Machavariani (Tbilisi) _ Ketevan Lomtatidze's life and activity 
A. Arabuli, V. Shengelia (Tbilisi) _ Academician Ketevan Lomtatidze's 

contribution to studying the Abkhaz-Circassian and Kartvelian 
languages 

 
A d d r e s s  S p e e c h e s  a n d  M e m o r i e s :  

M. Lordkipanidze, I. Asatiani, B. Outtier, R. Janashia,  
N. Andguladze, A. Chincharauli, T. Berozashvili,  
A. Arabuli, T. Ujukhu... 
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October 28 
 

S e c t i o n a l  M e e t i n g s  
 

I Section 
    

1010101000000000 _ 11 _ 11 _ 11 _ 1130303030        

 

C h a i r s: I. Abdullaev, G. Kvaratskhelia  

    

    

T. Uturgaidze (Tbilisi) _ On the Subject of the Mix of Models in Lingual 

Systems 

A. Khalidov  (Grozny) _ About Ascertainment of Affinity of  Ibero-Caucasian 

Languages (in support of M.E. Kurdiani’s conception) 

C. Lerner (Jerusalem) _ Georgian naxiri ‘cattle’ – Akkadian naxiru 

Sh.  Apridonidze (Tbilisi) _ On the Typology of Antonyms 

I. Dibirov  (Makhachkala) _ The Avar-Georgian Lexical Parallels (on the 

example of the Zakatal dialect) 

L. Kelauradze (Tbilisi) _ Sibilant Correspondences between Common 

Kartvelian, Proto-Burushaski and Proto-Basque Languages 
 

 

    

1111222200000000 _ 1 _ 1 _ 1 _ 1333330303030 

 

 

C h a i r s:  A. Arabuli, A. Khalidov  

    

B. Bersirov (Maikop) _ On Ethnic and Linguistic Affinity of the Adyghs 

G. Gogolashvili (Tbilisi) _ On the Dialectal Division of Svan 

M. Bagomedov (Makhachkala) _ Chirag Toponymic Terms 

L. Ezugbaia (Tbilisi) _ Paradigms of Verbs without Thematic Markers accor-

ding to the Computer Program of Georgian Spellchecker 
S. Omiadze (Tbilisi) _ The Concept of “Pure” as the Unit of Georgian Lingvo-

cultural Code 
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1111444433330000 _ 1 _ 1 _ 1 _ 1666600000000    

    

C h a i r s:  G. Gogolashvili, M. I. Magomedov 
 

    

N. Kutelia (Tbilisi) _ Phonotactics and Diachronical Transformation of the 

Elements of the System 
N. Ardoteli  (Tbilisi) _ Structure of the Stem of Conjugable Verb in Avar-

Andic Languages 
M. Chukhua (Tbilisi) _ Georgian-Caucasian Isoglosses of Abkhazian Stem 

a-wla “Tree” 

M. Tairova  (Makhachkala) _ Peculiarities of the Rutul and Tsakhur Languages 

in the Formation of Declension Stems 
L. Azmaiparashvili  (Tbilisi) _ Towards the Issue of Semantic Shifts in Avar 

Dialectal Vocabulary 
 

 

 

1111666633330000 _ 1 _ 1 _ 1 _ 1888800000000    

    

C h a i r s:  A. Abregov, M. Chukhua 

 

Ts. Baramidze (Tbilisi) _ Laryngeal Consonants in the Iberian-Caucasian 

Languages 
M. Sukhishvili  (Tbilisi) _ Towards Expressing Reflexivity in Georgian 

M. I. Magomedov (Makhachkala) _ Concept of the Subject and Ergativity in 

the Avar Langage 

B. Bizhoev (Nalchik) _  _  _  _ Peculiarities    of Masdar in Kabardian-Circassian 

Language 

R. Lolua (Tbilisi) _ Observations on the Phonological System of the Caucasian 

Albanian Language. II. Pharyngealization and the Ways of its 
Denotation 
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II II II II Section 
    

1111000000000000 _  _  _  _ 1111111133330000    

    

C h a i r s:  N. Machavariani, A. Timaev 
    

    

A. Chincharauli (Tbilisi) _ Three Stanzas in “The Knight in the Panther’s 

Skin” Corrupted by an Interpolator 
L. Abuladze, A. Ludden (Muenster) _ Vocative and Imperative 

Z. Mallaeva (Makhachkala) _ Means of Grammaticalization of  Space Mea-

nings in Dagestan Languages 

R. Janashia (Tbilisi) _ Kinship Terms in Ubych 

B. Lyamova (Maikop) _ Children's Dramatic Art 

 

 

 

 

1111222200000000 _ 1 _ 1 _ 1 _ 1333333330000    

    

C h a i r s:  R. Janashia, Z. Mallaeva 
    

    

М. Suleybanova (Grozny) _ The Problem of the Orthography of Composites 

in Chechen Language 
M. Glonti  (Tbilisi) _ Theological Function of the Question in the Four Gospels 

R. Seferbekov, M. Musaev (Makhachkala) _ Nomenclature of Deities of 

Hunting of Peoples of the Caucasus 
R. Doleva (Maikop) _ About some Differences between Adyghe Proverbs and 

Sayings 
M. Mrevlishvili, E. Sabanadze (Tbilisi) _ From the History of Compilation 

of Bilingual Dictionaries 
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1111444433330000 _ 1 _ 1 _ 1 _ 1666600000000    

    

C h a i r s:  B. Bersirov, V. Shengelia    
    

    

E. Gazdeliani (Tbilisi) _ Towards the Case-Forms of GŠrbeT “the God” in Svan 

A. Vagapov (Grozny) _ On Protocaucasion Root *ghad 

R. Chkadua (Tbilisi) _ Towards Interrelation of Georgian “Tbeba” Type 

Verbs and Svan Passive Verbs with Root Ablaut 

M. Magamedova (Makhachkala) _ Universal Nature of Gender Stereotypes 

(Based on the material of female images of Russian and Lezghian 
fairy tales) 

S. Patiev (Magas) _ The Gerund in the Ingush Language 

L. Giglemiani, M. Sagliani, N. Shavreshiani (Tbilisi) _ Svan Phraseologisms 

in Comparison with the Phraseologisms of other Kartvelian Lan-

guages 
 

 

 

1111666633330000 _ 1 _ 1 _ 1 _ 1888800000000    

    

C h a i r s:  N. Ardoteli, B. Bizhoev 
 

A. Bertlani  (Telavi) _ Towards the Quantitative Difference of Vowels in 

Modern Georgian Language (Against the Backdrop of Typology) 
L. Avidzba (Tbilisi) _ Contemporary Status of Abkhaz Language 

K. Margiani-Subari  (Tbilisi) _ Towards the Interrelation of Cognitiveness and 

Evidents in the Svan Language (in comparison with the data of the 
literary language) 

H. Giunashvili (Tbilisi) _ Studies on Iranian Borrowings in Fereidanian 

Dialect 
S. Shkhalakhova (Maikop) _ About the Nature of the Structure of Predicate  

in the Adyghe Language 
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III III III III Section 
 

1111000000000000 _ 1 _ 1 _ 1 _ 1111133330000    

    

C h a i r s:  A. Tokayeva, T. Vashakidze 
 

 

M. Sultygova (Magas) _ The Role of the Georgian Language in the 

Development of Specialist Terminology in the Ingush Language 
Zaal Kikvidze  (Kutaisi) _ Gender-Related Asymmetries in Verbal and 

Nonverbal Communication 
Alok K Das (Jazan, Saudi Arabia) _ Contrasting Evolution of Georgian and 

Sanskrit – Two of the Most Ancient Languages of the World 
R. Kurdadze (Tbilisi) _ Nominal and Verbal Stems in Georgian-English 

Learner’s Dictionaries 
L. Missieva (Makhachkala) _ Gender Phraseological Units, Characterizing 

Women in the Avar Language 
    

 

1111222200000000 _ 1 _ 1 _ 1 _ 1333333330000    

    

C h a i r s:  Zaal Kikvidze, M. Sultygova 

    

 

H. Ibragimova (Makhachkala) _ Comparison as a Basis for Optimization of 

Teaching Russian as a Second Language 
T. Makharoblize (Tbilisi) _ Concerning the Vocal Prefixes in the III Series of 

Transitive Verbs 
N. Chumburidze, M. Kikonishvili  (Tbilisi) _ Lexical and Morphological 

Means of Expressing Diminution in Georgian Literary Language and 
Dialects 

N. Beppieva (Tbilisi) _ Degrees of Comparison in Georgian and Ossetian 

Languages 
P. Patahova, M. Mishaeva (Makhachkala) _ The Modification of Preverbs 

with Place Meaning into Preverbs with Abstract Meaning (in Dargwa, 
German and English) 
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1111444433330000 _ 1 _ 1 _ 1 _ 1666600000000    

    

C h a i r s:  Sh. Apridonidze, C. Lerner 
    

 

Z. Otsomieva-Tagirova (Mahachkala) _ Anatomical Lexemes in Geographical 

Terms 
M. Nachkebia (Tbilisi) _ Georgian Toponymy in the Territory of the North 

Caucasus 1944-1957 
H. Çimke (Tbilisi) _ Expression of Reciprocal Action in Georgian and Turkish 

K. Khalikov, T. Aygunova (Makhachkala) _ Phraseological Unite with the 

Lexeme гьач1а "Eye" 
Z. Bguasheva (Maikop) _ The Question of Phraseological Material and 

Specificity of Phraseological Unit 

N. Poniava (Tbilisi) _ Towards the Phonemic Structure of the Verbal Roots of 

the CVCV and CVCVC Types of the Abkhazian Language 

 

 

 

 

1111666633330000 _ 1 _ 1 _ 1 _ 1888800000000    

    

C h a i r s:  I. Dibirov, T. Uturgaidze 

 

 

А.  Tokayeva (Grozny) _ Morphological Expression of Causative and 

Decausative in the Chechen Language 
R. Zekalashvili (Tbilisi) _ Modification Markers of Georgian Dialogue 

Speech 
M. Khaybulaeva, N. Khaybulaeva (Makhachkala) _ Terms of Abuse in the 

Avar Language 

I. Chachanidze (Kutaisi) _ Adrian Balbi on Kartvelian Languages 

T. Avaliani  (Batumi) _ General Linguistic Direction within the Three-step 

System of Higher Education (Problems and Prospects) 
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IV IV IV IV Section 
    

1111000000000000 _ 1 _ 1 _ 1 _ 1111133330000    

    

C h a i r s:  S. Pazov, M. Sukhishvili 
    

 

F. Ganieva (Makhachkala) _ Names of a Horse in the Khinalug Language 

N. Sulava (Akhaltsikhe) _ On the Meaning of Apophatic Theological 

Terminology in Hymnography 
J. Meskhidze (Saint Petersburg) _ Lexeme “Mardzha” / “Mārzha” in the 

Ethno-Linguistic Context 
K. Gigashvili (Telavi) _ Danger Level for Tsova-Tush Language 

N. Jorbenadze (Tbilisi) _ Towards the Issue of Differentiation and Standardi-

zation of Adjectival Forms Derived from the Nouns Denoting 
Various Occupations and Professions 

 

 

 

1111222200000000 _ 1 _ 1 _ 1 _ 1333333330000    

    

C h a i r s:  T. Gvantseladze, Kh. Taov 
 

 
R. Enoch (Jerusalem), R. Saginadze (Kutaisi) _ Forms Similar to ‘qebaebi’ in 

Georgian-Jewish Speech 

I. Abdulaeva (Makhachkala) _ Functional-Semantic Features of Modal 

Particle - хъ1е  in Akhvakh Language 

N. Metreveli (Paris) _ Some Issues Related to the Distrubution of Reduced 

Vowels in Nominal and Verbal Stems 
M. Bukia  (Tbilisi) _ On a Series of Composites in Abkhaz-Russian Dictionary 

by V. Kaslandzia 

D.-A. Khazamov (Makhachkala)  _ The Avar Toponymy: An Attempt of 

Comparative Analyses 
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1111444433330000 _ 1 _ 1 _ 1 _ 1666600000000    

    

C h a i r s:  T. Sikharulidze, M. Suleybanova 
    

 

E. Shengelia (Tbilisi) _ Towards One Semantic Group Denoting Attire 

(Footwear) in Megrelian-Laz 
A. Dalgatov, А. Ismailova (Makhachkala) _ About Ethnolinguistic Aspects of 

Interaction of Georgian and Azerbaijani Languages 
R. Ramishvili (Tbilisi) _ Towards the Origin of Some Words Attested in the 

Language of Middle Georgian Literary Works (zabarJad, zupin) 

N. Khakhiashvili  (Tbilisi) _ Towards the Origin of the Word Gvino "Wine" 

M. Tsiskarishvili  (Telavi) _Structural and Semantic Peculiarities of Tsova-
Tush (Batsbi) Fairy Tales 

 

 

 

1111444433330000 _ 1 _ 1 _ 1 _ 1666600000000    

    

C h a i r s:  A. Dalgatov, R. Kurdadze 
    

 
P. Abdulkarimova (Makhachkala) _ Phraseological Units with Zoonims 

Positively Characterizing a Person in the Avar and English languages 
T. Sikharulidze, B. Güneş (Erzurum) _ Genitive Case and its Suffix “-un” in 

Udi Language 
A. Rostovtsev-Popiel (Frankfurt) _ Combining the Uncombinable: An Insight 

from Megrelian 
Z. Gadjieva (Makhachkala) _ Names of Fruits and Fruit-trees in Daghestan 

Languages 
N. Popiashvili (Tbilisi) _ Georgian Language, National Identity and Literary 

Text 
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V V V V Section 
    

1111000000000000 _ 1 _ 1 _ 1 _ 1111133330000    

    

C h a i r s:  Ts. Baramidze, A. Vagapov 
    

 

N. Machavariani (Tbilisi) _ Morphological Isoglosses in Georgian and 

Abkhazian Verbal Constructions 
G.-R. Gusejnov (Makhachkala) _ About External and Internal Relations of 

Daghestanian Languages 
R. Abashia (Tbilisi) _ Towards Similar Processes in Abkhaz-Adyghe and 

Kartvelian Languages 
T. Zherebilo (Magas) _ Some Notes on Linguistic Terms 

G. Gvantseladze (Tbilisi) _ Results of Semantic Changes as Evidenced in 

Ancient Georgian Written Sources (According to Khanmeti Texts of 
the Gospel of Matthew) 

 

 

 

1111222200000000 _ 1 _ 1 _ 1 _ 1333333330000    

    

C h a i r s:  R. Abashia, M. A. Magomedov 
    

 

A. Tankiev  (Magas) _ About the Role and Meaning of Ingush Term “boaram” 

(M  easure) in the National Philosophy and Culture 
M. Mikeladze (Telavi) _ Algebraic Borrowing as the Main Characteristic Fea-

ture of Hyper Bilingualism (on the basis of materials of Tsova-Tush 
and Georgian bilingualism) 

Zeinab Kikvidze (Kutaisi) _ Gender Aspects of Caucasian Communities 

According to the Poetical Epos by Vazha-Pshavela 

P. Antadze-Malashkhia (Tbilisi) _ Towards Semantic Absorption of Ossetian 

Borrowings in Georgian 
B. Tsey (Maikop) _ Aspects of Affinity of Historical Novels “Millstones”  by I. 

Mashbash  and “The Caucasus” by M. Kandur 
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1111444433330000 _ 1 _ 1 _ 1 _ 1666600000000    

    

C h a i r s:  M. Cheerchiev, R. Lolua 
    

 

P. Ibragimova (Makhachkala) _ On the Question of the Origin of Writing in 

Dagestan in Native Languages 
T. Cheishvili-Moskalenko (Tbilisi) _ Lexical Connotation as a Part of the 

Systemic Importance of Lexical Signs 
M. Khalimbekova (Makhachkala) _ Interjections Serving the Sphere of 

Speaking Etiquette in the Lezgian Language 

T. Dalalyan (Paris) _ Georgian cultural and religious terms in Ossetic 

M. Kharchieva (Makhachkala) _ Structural-Grammatical Models of the 

Adjectival Comparative Idioms of the Andy Language 
I. Kapanadze (Tbilisi) _ Features of Lexical Doublets in the Slavic-Russian 

Biblical Texts and their Semantic Transformation 

 

 

 

 

 

1111666633330000 _ 1 _ 1 _ 1 _ 1888800000000    

    

C h a i r s:  G.-R. Gusejnov, T. Makharoblidze 
    

 

M. Cheerchiev (Makhachkala) _ Towards Phonologic Status of the Nasalized 

[Un] in the Avar Language 
M. Kunova (Maikop) _ Parcellation as a Grammatical Structure of Speech 

(Based on the material of historical works by Tembot Kerashev) 
M. A. Magomedov (Makhachkala) _ Experience of Recompiling and Editing 

Avar-Russian Dictionary 
N. Loladze (Tbilisi) _ Verbs Denoting Location In Space 

N. Muzashvili, I. Jibuti  (Tbilisi) _ Trilingual Dictionary of Multi-Branch 

Technical Terminology 
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October 29 
 

 
1000 ____ 1130 _ Round Table Discussion 
 
1130 _ _ _ _ 1200 _ Break 
 
1200 ____ 1400 _ Plenary Report 
 
T. Vashakidze (Tbilisi) _ Ketevan Lomtatidze and the Norms of the Georgian 

Literary Language 
T. Gvantseladze (Tbilisi) _ Main Stages of Scientific Activity of Academician 

Ketevan Lomtatidze 
A. Abregov (Maikop) _ Invaluable Contribution of K.V. Lomtatidze to the 

Development of Adyghe Etimology 
Kh. Taov,  E. Maremukova (Nalchik) _ On Sibilant Sounds in Adighe 

Languages 

I. Abdullaev (Makhachkala) _ Abstract Nouns Derived from Person Nouns 

in Dictionaries of the Daghestan Languages 

A. Timaev (Grozny) _ The Structure of the Most Ancient Type of Qualitative 

Adjectives in Nakh Languages and the Genesis of the Element ču 

Within the Second Declinable Stem 

S. Pazov (Karachayevsk) _ On the Main Meanings of Simple Verbal Predicate 

and Means of its Expression in Abazin 

 
1500 ____ Symposium Closing 
 
Sectional Work Account 
 
Summing-up of III International Symposium 
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Расписание    работы    Симпозиума    
    

27272727    октября    

    

1010101000000000    –––– 11 11 11 1100000000    – Регистрация участников (Институт языкознания им. 

       Арн. Чикобава, ул. Ингороква №8) 

1111111100000000        – Посещение могилы К. Ломтатидзе  

1212121200000000        – Легкий обед 

1111333300000000        – Прием в Парламенте Грузии 

1414141400000000        – Открытие Симпозиума 

1515151500000000    – Пленарное заседание 

1717171700000000    – Прием у президента Национальной АН Грузии    

    

28282828    октября 

С е к ц и о н ны е  з а с е д а н и я     

1010101000000000    –––– 11 11 11 1130303030    – I заседание 

1111111130303030    –––– 12 12 12 1200000000    – Кофе-брейк 

1212121200000000    –––– 13 13 13 1330303030    – II заседание 

1313131330303030    –––– 14 14 14 1430303030    – Обед 

1414141430303030    –––– 16 16 16 1600000000    – III заседание 

1616161600000000    –––– 16 16 16 1630303030    – Кофе-брейк 

1616161630303030    –––– 18 18 18 1800000000    – IV заседание 

1818181800000000        – Обед 

29292929    октября    

1010101000000000    –––– 11 11 11 1130303030        – Круглый стол 

1111111130303030 _ 12 _ 12 _ 12 _ 1200000000        – Кофе-брейк  

1212121200000000 _ 1 _ 1 _ 1 _ 1444400000000        – Пленарное заседание  

1111444400000000    –––– 1 1 1 1555500000000        – Обед  

1111555500000000    –––– 16 16 16 1600000000        – Закрытие Симпозиума 

1111666600000000    – Экскурсия и банкет 

 

Регламент:::: 
 
доклад    на    пленарном    заседании    _ 15 минут 

доклад    на    секционном    заседании    _ 10 минут    

дискуссия    _ 5 минут 
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27272727    октября    
 

1400 

 
Открытие Симпозиума 

 
 (зал заседаний АН Грузии, проспект Руставели, 52, V этаж) 

 
В с т у п и т е л ь н о е  с л о в о  ____ Президент АН Грузии, академик  

Т. Гамкрелидзе  
 
Д. Шашкин ____ Министр образования и науки Грузии  
А. Квиташвили ____  Ректор Тбилисского государственного университета 

им. И Джавахишвили  
Л. Эзугбаиа ____ Директор Института языкознания им. Арн. Чикобава 
Г. Гамбашидзе ____ Президент Фонда Кавказа 
С. У. Пазов ____ Проректор Карачаево-Черкесского государственного уни-

верситета им. У. Д. Алиева 
Х. Таов ____ Проректор Кабардино-Балкарского государственного универ-

ситета  
А. Н. Абрегов ____ Заведующий кафедрой общей лингвистики Адыгейского 

государственного университета  
Ц. Барамидзе ____ Полный профессор Тбилисского государственного уни-

верситета 
И. Х. Абдуллаев ____ Ведущий научный сотрудник Института языка, 

литературы и искусства им. Г. Цадасы  
А. Д. Тимаев ____ Заведующий кафедрой чеченского языка Чеченского 

государственного университета 
С. У. Патиев ____ Доцент кафедры ингушского языка Ингушского 

государственного университета 
 

1500  

Пленарное заседание 

Г. Кварацхелиа (Тбилиси) – Единомыслие и наследственность 
Н. Мачавариани (Тбилиси) – Жизнь и деятельность Кетеван Ломтатидзе 
А. Арабули, В Шенгелиа (Тбилиси) – Вклад академика Кетеван 

Ломтатидзе в дело изучения абхазско-черкесских и 
картвельских языков 

В ы с т у п л е н и я  и  в о с п о м и н а н и я :  
М. Лордкипанидзе, И. Асатиани, Б. Утье,  Р. Джанашиа,  
Н. Андгуладзе, А. Чинчараули, Т. Берозашвили,  
А. Арабули Т. Уджуху... 
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28 октября 

С е к ц и о н ны е  з а с е д а н и я     

I секция 
 

1000 – 1130  
 
П р е д с е д а т е л и: И. Х. Абдуллаев, Г. Кварацхелиа 
 

    

Т. Утургаидзе (Тбилиси) – О смешивании моделей в языковых системах 
А. И. Халидов (Грозный) – Об установлении родства иберийско-кавказ-

ских языков (в поддержку концепции М. Е. Курдиани) 
К. Лернер (Иерусалим) – Грузинское слово naxiri "стадо" – аккадское 

naxiru 
Ш. Апридонидзе (Тбилиси) – К типологии антонимов 
И. А. Дибиров (Махачкала) – Аварско-грузинское языковое контактирова-

ние (на материале закатальского диалекта) 
Л. Келаурадзе (Тбилиси) – Звукосоответствия в сибилянтах между 

картвельскими, пребурушаскcким и пребаскским языками    
    

 

 

 
1200 – 1330 
 
 
П р е д с е д а т е л и: А. Арабули, А. И. Халидов 
 

 

Б. М. Берсиров (Майкоп) – Об этнической и языковой общности адыгов     
Г. Гоголашвили (Тбилиси) – О диалектном делении сванского языка 
М. Р. Багомедов (Махачкала) – Чирагские топонимические термины 
Л. Эзугбаиа  (Тбилиси) – Парадигмы глаголов без тематических показа-

телей в соответствии с компьютерной программой правописания 
грузинского языка 

С. Омиадзе (Тбилиси) – Концепт supTa "чистый" как единица грузинского 
лингвокультурологического кода 
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1430 – 1600 

 

П р е д с е д а т е л и: Г. Гоголашвили, М. И. Магомедов 
 

    

Н. Кутелиа (Тбилиси) – Фонотактика и диахроническая трансформация 
элементов системы 

Н. Ардотели (Тбилиси) – Структура основы спрягаемого глагола в 
аварско-андийских языках 

М. Чухуа (Тбилиси) – Грузинско-кавказские изоглоссы абхазского а-wlа 
"дерево" 

М. О. Таирова (Махачкала) – Особенности рутульского и цахурского 
языков в оформлении основ склонения 

Л. Азмайпарашвили (Тбилиси) – К вопросу семантических переходов в 
диалектной лексике аварского языка 

 

 

 

 
1630 – 1800 

 

П р е д с е д а т е л и: А. Н. Абрегов, М. Чухуа 
 

 

Ц. Барамидзе (Тбилиси) – Согласные ларингального ряда в иберийско-
кавказских языках 

М. Сухишвили (Тбилиси) – О выражении рефлексивности в грузинском 
языке 

М. И. Магомедов (Махачкала) – Понятие подлежащего и эргативность в 
аварском языке 

Б. Ч. Бижоев (Нальчик) – Особенности масдара в кабардино-черкесском 
языке 

Р. Лолуа (Тбилиси) – Замечания о фонологической системе кавказского 
албанского языка. II. Фарингализация и ее обозначение 

 



 40 

II секция 
 
1000 – 1130 

 

П р е д с е д а т е л и: Н. Мачавариани, А. Д. Тимаев 
    

    

А. Чинчараули (Тбилиси) – Три, строфы искаженныe интерполяторами в 
поэме Руставели "Витязь в тигровой шкуре" 

Л. Абуладзе, А. Лудден (Мюнстер) – Звательный падеж и повелительное 
наклонение 

З. М. Маллаева (Махачкала) – Способы грамматикализации пространст-
венных значений в дагестанских языках 

Р. Джанашиа (Тбилиси) – Лексика родства в убыхском языке 
Б. Х. Лямова (Майкоп) – Значение для детей творчества Н. Куека,  

заложившего основы детского театра 
 
 

 

 

 
1200 – 1330 

 

П р е д с е д а т е л и: Р. Джанашиа, З. М. Маллаева 
    

    

М. У. Сулейбанова (Грозный) – Проблема орфографирования сложных 
слов в чеченском языке 

М. Глонти (Тбилиси) – Богословское назначение вопроса в Святом Четве-
роглаве 

Р. И. Сефербеков, М. М. Мусаев (Махачкала) – Номенклатура божеств 
охоты народов Кавказа 

Р. Н. Долева (Майкоп) – О некотором различии пословиц и поговорок 
М. Мревлишвили, Э. Сабанадзе (Тбилиси) – Из истории составления 

двуязычных словарей 
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1430 – 1600 

 

П р е д с е д а т е л и: Б. М. Берсиров, В. Шенгелиа 
    

    

Е. Газделиани (Тбилиси) – О падежных формах γērbet "бог" в сванском 
языке 

А. Д. Вагапов (Грозный) – К вопросу о пракавказском корне *ghad 
Р. Чкадуа (Тбилиси) – О взаимоотношении грузинских глаголов типа 

tbeba "греется" и сванских глаголов со "сгибаемой" основой 
М. М. Магамедова (Махачкала) – Универсальный характер гендерных 

стереотипов (на материале женских образов русских и лезгинс-
ких сказок) 

С. У. Патиев (Магас) – Деепричастие в ингушском языке 
Л. Гиглемиани, М. Саглиани, Н. Шаврешиани (Тбилиси) – Сванские 

фразеологизмы в сравнении с фразеологизмами других картвель-
ских языков 

 

 

 
 
1630 – 1800 

 

П р е д с е д а т е л и: Н. Ардотели, Б. Ч. Бижоев 
    

 

А. Бертлани (Телави) – О квантитативном различии гласных в современ-
ном грузинском языке (на фоне типологии) 

Л. Авидзба (Тбилиси) – Современное положение абхазского языка 
К. Маргиани-Субари (Тбилиси) – О взаимоотношении информационной 

когнитивности и эвиденциалов в сванском языке (в сравнении с 
данными литературного языка) 

Е. Гиунашвили (Тбилиси) – К исследованию иранских заимствований в 
ферейданском диалекте грузинского языка 

С. Г. Шхалахова (Майкоп) – О характере строения сказуемого в адыгейс-
ком языке 
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III секция 
 
1000 – 1130 

 

П р е д с е д а т е л и: Т. Вашакидзе, А. С. Токаева 
 

 

М. М. Султыгова (Магас) – Роль грузинского языка в развитии отрасле-
вой лексики ингушского языка 

Заал Киквидзе (Кутаиси) – Гендерные асимметрии в вербальной и 
невербальной коммуникации 

Алок К. Дас (Джазан, Саудовская Аравия) – Сопоставление эволюции 
двух древнейщих языков мира – грузинского и санскрита 

Р. Курдадзе (Тбилиси) – Именные и глагольные основы в грузинско-
английских учебных словарях 

Л. А. Мисиева (Махачкала) – Гендерные фразеологические единицы, 
характеризующие лиц женского пола в аварском языке 

    

    

 

 
 
1200 – 1330 

 

П р е д с е д а т е л и: Заал Киквидзе, М. М. Султыгова 
    

 

Х. М. Ибрагимова (Махачкала) – Сопоставление как основа оптимизации 
обучения русскому языку как неродному 

Т. Махароблидзе (Тбилиси) – О вокалических префиксах в формах 
третьей серии переходных глаголов 

Н. Чумбуридзе, М. Киконишвили (Тбилиси) – Лексические и морфоло-
гические способы выражения значения уменьшительности в 
грузинском литературном языке и диалектах 

Н. Беппиева (Тбилиси) – Формы степеней сравнения в грузинском и 
осетинском языках 

П. Д. Патахова, М. В. Мишаева (Махачкала) – Модификация простран-
ственной семантики превербов в абстрактную (в даргинском, 
немецком и английском языках) 
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1430 – 1600 

 

П р е д с е д а т е л и: Ш. Апридонидзе, К. Лернер 
    

 

З. М. Оцомиева-Тагирова (Махачкала) – Анатомическая лексика в геог-
рафической терминологии 

М. Начкебиа (Тбилиси) – Грузинские топонимы на территории Северного 
Кавказа (1944-1957 гг.) 

Г. Чимке (Тбилиси) – Выражение взаимного действия в грузинском и 
турецком языках 

К. Г. Халиков, Т. С. Айгунова (Махачкала) – Фразеологическое про-
странство семемы гьач1а «глаз» в багвалинском языке 

З. Б. Бгуашева (Майкоп) – Вопрос о классификации фразеологического 
материала и специфика фразеологической единицы 

Н. Пониава (Тбилиси) – О фонемном составе глагольных корней струк-

туры CVCV и CVCVC в абхазском языке 
 

 

 

 

1630 – 1800 

 

П р е д с е д а т е л и: И. А. Дибиров, Т. Утургаидзе 
    

 

А. С. Токаева (Грозный) – Морфологическое выражение каузатива и 
декаузатива в чеченском языке 

Р. Зекалашвили (Тбилиси) – Модификационные маркеры в диалоги-
ческой речи грузинского языка 

М. М. Хайбулаева Н. М. Хайбулаева (Махачкала) – Бранные слова в 
аварской лексике 

И. Чачанидзе (Тбилиси) – Адриан Балби о картвельских языках 
Т. Авалиани (Батуми) – Общелингвистическое направление в трехступен-

чатой системе высшего образования (проблемы и перспективы) 
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IV секция 
 
1000 – 1130 

 

П р е д с е д а т е л и: С. У. Пазов, М. Сухишвили 
    

 

Ф. А. Ганиева (Махачкала) – Названия лошади в хиналугском языке 
Н. Сулава (Ахалцихе) – О сущности апопатической богословской терми-

нологии в гимнографии 
Дж. И. Месхидзе (Санкт-Петербург) – Лексема «марджа» / «мāржа» в 

этнолингвистическом контексте 
К. Гигашвили (Телави) – Уровень опасности положения цова-тушинс-

кого языка 
Н. Джорбенадзе (Тбилиси) – О дифференциации и нормировании форм, 

образованных от имен, обозначающих различную деятельность 
или профессию в грузинского языке 

 

 

 

 
1200 – 1330 

 

П р е д с е д а т е л и: Т. Гванцеладзе, Х. Т. Таов 
    

 

Р. Энох (Иерусалим), Р. Сагинадзе (Кутаиси) – Формы типа kebaebi в 
речи грузинских евреев     

И. А. Абдулаева (Махачкала) – Функционально-семантические особен-
ности модальной частицы -хъ1е в ахвахском языке 

Н. Метревели (Париж) – Некоторые вопросы, связанные с распределе-
нием редуцированных гласных в именных и глагольных основах 

М. Букиа (Тбилиси) – Об одном типе композитов в "Абхазско-русском 
словаре" Э. Касландзия 

Д.-А. А. Хазамов (Махачкала) – Топонимия аварцев: опыт сравнительного 
анализа 
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1430 – 1600 

 

П р е д с е д а т е л и: Т. Сихарулидзе, М. У. Сулейбанова 
    

 

Д. М. Магомедов (Махачкала) – Функциональная характеристика лексики  
дагестанских языков 

Э. Шенгелиа (Тбилиси) – Об одной семантической группе, обозначающей 
обувь в мегрельско-лазском 

А. Г. Далгатов, А. М. Исмаилова (Махачкала) – Об этнолингвистических 
аспектах взаимодействия грузинского и азербайджанского 
языков 

Р. Рамишвили (Тбилиси) – О происхождении некоторых слов, засвиде-
тельствованных в среднегрузинских литературных памятниках 
(zabarJadi, zupini) 

Н. Хахиашвили (Тбилиси) – О происхождении грузинского слова γvino 
"вино" 

М. Цискаришвили (Телави) – Структурно-семантические особенности 
цова-тушинских (бацбийских) сказок 

 
 
 
 
1630 – 1800 

 

П р е д с е д а т е л и: А. Г. Далгатов, Р. Курдадзе 
    

 

П. А. Абдулкаримова (Махачкала) – Фразеологические единицы с компо-
нентом зоонимом, положительно характеризующие лицо в 
аварском и английском языках     

Т. Сихарулидзе, Б. Гюнеш (Эрзурум) – Еще раз о форманте родительного 
падежа -un в удийском языке 

А. А. Ростовцев-Попель (Франкфурт)    – Совмещение несовместимых в 
мегрельском 

З. М. Гаджиева (Махачкала) – Названия плодовых деревьев в дагестанс-
ких языках 

Н. Попиашвили (Тбилиси) – Грузинский язык, национальная идентность 
и художественный текст 
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V секция 
 
1000 – 1130 

 

П р е д с е д а т е л и: Ц. Барамидзе, А. Д. Вагапов 
    

Н. Мачавариани (Тбилиси) – Морфологические изоглоссы между глаголь-
ными конструкциями грузинского и абхазского языков 

Г.-P. A.-К. Гусейнов (Махачкала) – О внешних и внутренних связях 
дагестанских языков 

Р. Абашиа (Тбилиси) – Однородные фонетические процессы в абхазско-
адыгских и картвельских языках 

Т. В. Жеребило (Магас) – Заметки о терминах лингвистики 
Г. Гванцеладзе (Тбилиси) – О последствиях семантических изменений в 

древнейших письменных памятниках грузинского языка (по 
Евангелию от Матфея "ханметского" лекционария) 

 
 
 
 
 
1200 – 1330 

 

П р е д с е д а т е л и: Р. Абашиа, М. А. Магомедов 
    

 

А. Х. Танкиев  (Mагас) – О роли и значении в народной философии и 
культуре термина ингушского языка «боарам» (мера) 

М. Микеладзе (Телави) – Алгебраическое заимствование как основной 
признак сверхбилингвизма (по материалам цова-тушинско-
грузинского двуязычия) 

Зейнаб Киквидзе (Кутаиси) – Гендерные аспекты кавказских общин по 
поэтическому эпосу Важа-Пшавела 

Ф. Антадзе-Малашхиа (Тбилиси) – О семантике осетинских заимствова-
ний в грузинском языке 

Б. А. Цей (Майкоп) – Аспекты близости исторических романов И. Машбаша 
«Жернова» и М. Кандура «Кавказ» 
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1430 – 1600 

 

П р е д с е д а т е л и: Р. Лолуа, М. Ч. Чеерчиев 
    

 

П. А. Ибрагимова (Махачкала) – К вопросу о возникновении письмен-
ности в Дагестане на родных языках 

Т. Чеишвили-Москаленко (Тбилиси) – Лексическая коннотация как 
часть системного значения знака 

М. К. Халимбекова (Махачкала) – Междометия, обслуживающие сферу 
речевого этикета в лезгинском языке 

Т. Далалян (Париж) – Грузинские культурные и религиозные термины в 
осетинском языке 

М. Р. Харчиева (Махачкала) – Структурно-грамматические модели 
адъективных компаративных фразеологических единиц андийс-
кого языка 

И. Капанадзе (Тбилиси) – Особенности функционирования лексических 
дублетов  в славяно-русских библейских текстах и их семанти-
ческое преобразование 

 
 
 
 

1630 – 1800 

 

П р е д с е д а т е л и: Г.-Р. А.-К. Гусейнов, Т. Махароблидзе 
 
 
М. Ч. Чеерчиев (Махачкала) – К фонологическому статусу назализован-

ного [ун] в аварском языке    
М. Д. Кунова (Майкоп) – Парцелляция как грамматическая структура 

речи (на материале исторических произведений Т. Керашева) 
М. А. Магомедов (Махачкала) – Опыт досоставления и редактирования  

Аварско-русского словаря 
Н. Лоладзе (Тбилиси) – Глаголы, обозначающие пространственную ло-

кацию 
Н. Музашвили, И. Джибути (Тбилиси) – Трехязычный словарь много-

отраслевой технической терминологии 
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29 октября 
 

 
1000 ____ 1130 _ Круглый стол 
 
1130 _ _ _ _ 1200 _ Перерыв 
 
1200 ____ 1400 _ Пленарное заседание 
 
Т. Вашакидзе (Тбилиси) – Кетеван Ломтатидзе и нормы грузинского 

литературного языка 
Т. Гванцеладзе (Тбилиси) – Основные этапы в творчествe aкадемика 

Кетеван Ломтатидзе 
А. Н. Абрегов (Майкоп) – Неоценимый вклад академика К. В. Ломтатидзе 

в развитие адыгской этимологии 
Х. Т. Таов, Э. В. Маремукова (Нальчик) – К вопросу о сибилянтных 

звуках в адыгских языках 
И. Х. Абдуллаев  (Махачкала) – Отражение отвлеченных существитель-

ных от имен лиц в  словарях дагестанских языков 
А. Д. Тимаев (Грозный) – Структура древнейшего типа качественных 

прилагательных нахских языков и генезис элемента ču состава 
второй склоняемой основы 

С. У. Пазов (Карачаевск) – Об основных значениях простого глагольного 
сказуемого и способах его выражения в абазинском языке 

 
 
1500 ____ Закрытие симпозиума  
 
Отчеты о работе секций 
 
Подведение итогов III международного симпозиума 

 
 
 
 
 
 
 

 


